
CZ / SK:  POZOR • VYPNĚTE elektřinu, než začnete! • Instalaci smí provést pouze certifikovaný elektrikář POKYNY K INSTALACI Krok 1: 

Sejměte kryt svítidla. Krok 2: Uvolněte základovou desku odšroubováním stavěcích šroubů ze stran svítidla pomocí imbusového klíče 

(součástí dodávky). Připevněte napájecí kabel přes základovou desku a poté vyvrtejte otvory na zdi při použití základové desky jako vodítka. 

Upevněte základní desku ke zdi pomocí hmoždinek a šroubů (součástí dodávky). Krok 3: Připojte napájecí kabel ke svorkovnici. Krok 4: 

Namontujte svítidlo na základnou desku pomocí stavěcích šroubů. Ujistěte se, že jsou stavěcí šrouby řádně upevněny pomocí imbusových 

klíčů. Krok 5: Zapněte napájení a otestujte osvětlení 

 

EN:  INSTALLATION INSTRUCTION Step 1: Switch off the power before starting the installation. Step 2: Release the base plate by unscrewing 

the set screws from the sides of the luminaire by using an allen wrench (included). Fix the power cable through the base plate, then drill 

the holes on the wall by using the base plate as a guide. Fix the base plate to the wall using the plugs and screws (included). Step 3: Wire 

and connect the power cable to the terminal block. Step 4: Mount the luminaire on the base plate using the set screws. Make sure the set 

screws are properly fixed using the allen screws. Step 5: Switch on the power to test the light. 

 
FR:   ATTENTION • COUPER l’électricité avant de commencer! • Installation par électricien certifié INSTRUCTION D'INSTALLATION Étape 1: 

Retirer le couvercle de l’appareil d’éclairage. Étape 2: Relâchez la plaque de base en dévissant les vis de serrage des côtés  du luminaire à 

l'aide d'une clé hexagonale (incluse). Fixez le câble d'alimentation à travers la plaque de base, ensuite percez les trous dans le mur en 

utilisant la plaque de base comme un guide. Fixez la plaque de base au mur à l'aide des chevilles et des vis (inclus). Étape 3: Câblez et 

connectez le câble d'alimentation au bloc terminal. Étape 4: Montez le luminaire sur la plaque de base à l'aide des vis de serrage.Assurez-

vous que les vis de serrage sont correctement fixées à l'aide des clés hexagonales. Étape 5: Branchez l’alimentation pour tester la lampe. 

DE:   ACHTUNG • Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus! • Installation nur von Elektrofachkräften 

INSTALLATIONSANFORDERUNGEN/ ANLEITUNG 1. Entfernen Sie den Deckel der Leuchte. Schritt 2: Lösen Sie die Grundplatte, indem Sie die 

Halteschrauben an den Seiten der Leuchte mit einem Sechskant (im Lieferumfang enthalten) abschrauben. Befestigen Sie das Netzkabel an 

der Grundplatte und bohren Sie dann Löcher in die Wand mithilfe der Grundplatte als Bohrführer. Befestigen Sie die Grundplatte mit den 

mitgelieferten Einsätzen und Schrauben an die Wand. Schritt 3: Verdrahten Sie das Netzkabel und schließen Sie es an die Klemmenleiste 

an. Schritt 4: Befestigen Sie die Leuchte mit den Halteschrauben an der Grundplatte. Stellen Sie sicher, dass die Halteschrauben mit Sechs- 

kantschlüsseln richtig befestigt sind. Schritt 5: Schalten Sie die Stromversorgung ein, um die Beleuchtung zu testen.  

 

HU:  FIGYELEM • KAPCSOLJA KI a villamos e llátást a kezdet előtt! • Csak szakképzett villanyszerelő szerelheti fel. FELSZ ERELÉSI UTASÍTÁS 1. 

lépés: Távolítsa el a lámpatest fedelét. 2. lépés: Engedje el az alaplapot úgy, hogy a lámpatest oldalán lévő csavarokat csavarja le  az 

imbuszkulcs segítségével (mellékelve). Rögzítse a tápkábelt az alaplapon, majd fúrja ki a falon lévő furatokat az alaplap vez etőként történő 

felhasználásával. Rögzítse az alaplapot a falhoz a dugók és csavarok (mellékelve) segítségével. 3. lépés: Vezesse be és csatlakoztassa a 

tápkábelt a sorkapocshoz. 4. lépés: Szerelje fel a lámpatestet az alaplapra a beállító csavarokkal. Az imbuszfejű csavarokkal ellenőrizze, 

hogy a beállított csavarok megfelelően vannak-e rögzítve. 5. lépés: Kapcsolja be a készüléket a fény teszteléséhez. 

 

RO:  ATENTIE• DECONECTAŢI alimentarea cu energie electrică înainte să începeţi instalarea! • Instalarea se va realiza numai de către un 

electrician autorizat. INSTRUCŢIUNI DE INSTALARE Pasul 1: Scoateţi capacul corpului de iluminat. Pasul 2: Eliberați placa de bază prin 

deșurubarea șuruburilor de fixare de pe laturile corpului de iluminat și folosind un hexag on (inclus). Fixați cablul de alimentare pe placa de 

bază, apoi găuriți pereții folosind placa de bază ca ghid. Fixați placa de bază pe perete cu ajutorul inserțiilor și șuruburi lor (incluse). Pasul 3: 

Cablați și conectați cablul de alimentare la blocul de joncțiune. Pasul 4: Montați corpul de iluminat pe placa de bază cu ajutorul șuruburilor 

de montare. Asigurați-vă că șuruburile de montaj sunt bine fixate folosind chei hexagonale. Pasul 5: Porniți alimentarea pentru a testa 
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